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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .../...
ze dne 14.12.2022

kterym se méni narizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2446, pokud jde o rozsiieni
moznosti ¢init celni prohlaseni ustné nebo jakymkoli jinym tikonem povazovanym za
celni prohliseni, zrusSeni platnosti prohlaseni ve zvlastnich pripadech a upresnéni
vymény informaci pro vstupni souhrnna celni prohlaseni

(Text s vyznamem pro EHP)
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se
stanovi celni kodex Unie, pfendsi na Komisi v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovéni
Evropské unie (SFEU) pravomoc doplnit nékteré prvky celniho kodexu Unie, které nejsou
podstatné. Komise vykonala tuto pravomoc tim, ze dne 28. Cervence 2015 piijala nafizeni
Komise v pfenesené¢ pravomoci (EU) 2015/2446, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, pokud jde o podrobna pravidla k nékterym ustanovenim
celniho kodexu Unie.

Natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2446 zavadi obecné pouzitelnd ustanoveni,
kterymi se celni kodex Unie dopliuje s cilem zajistit jeho jasné a fadné uplatiiovani. Je proto
tieba je pravideln¢ aktualizovat, aby byl zohlednén vyvoj pravnich ptedpisi a zavadéni
informacnich systémt v ramci celniho kodexu Unie a aby bylo vyjasnéno uplatiovani
urcitych celnich formalit.

Cilem tohoto pozménujiciho natfizeni v pienesené pravomoci je aktualizovat nékterd pravidla
ve stavajicim nafizeni v pfenesené pravomoci tak, aby odrazela nejnovéjsi vyvoj, pokud jde o
podavani vstupnich souhrnnych celnich prohladseni v souvislosti s vydanimi 2 a 3 unijniho
systému kontroly pifi dovozu 2 (ICS2). Tato aktualizace se tykd zejména povinného
poskytovani udajii vstupniho souhrnného prohldSeni provozovateli postovnich sluzeb
usazenymi ve tfetich zemich ve zvlastnich situacich, kdy tyto tidaje nejsou dostupné ani
provozovateliim poStovnich sluzeb v Unii, ani dopravci, protoze zbozi je prekladano pouze na
celnim tzemi EU. Kromé toho zavadi moznost umoznit osobam, zejména hospodarskym
subjektim v dodavatelském fetézci jinym, neZ je dopravce, poskytovat v souladu s ¢l. 127
odst. 6 celniho kodexu Unie casti informaci uvedenych v udajich vstupniho souhrnného
celniho prohlaseni v souvislosti s zelezni¢ni dopravou.

Hospodatské subjekty usazené na celnim tizemi Unie nemaji moznost ucinit ustni prohlaSeni
nebo prohlaseni jakymkoli jinym ukonem za ucelem docasného dodani naplnénych oballl na
toto uzemi a jejich zpétného vyvozu, plnych nebo prazdnych. Pouze osoby usazené mimo
celni tzemi Unie mohou deklarovat obaly pro do€asné pouziti a zpétny vyvoz ustné nebo
jakymkoli jinym tkonem, coz znevyhodiiuje hospodaiské subjekty EU. Tento pozménovaci
navrh umozni hospodaiskym subjektim EU pouzivat zjednoduSené celni formality 1 pro
obaly, aby jiz nebyly znevyhodiiovany. Soucasti tohoto pozménovaciho navrhu bude rovnéz
moznost uplatnit toto zjednoduSeni na obaly, které jsou dovazeny prazdné.

Podle predchozich celnich piedpisti (nafizeni Komise (EHS) €. 2454/93 ze dne 2. Cervence
1993, kterym se provadi nafizeni Rady (EHS) ¢.2913/92, kterym se vydava celni kodex
Spolecenstvi) mély celni orgdny moznost vratit deklarantovi/dluznikovi clo ve zvlastnich
situacich, kdy bylo zbozi bezplatné dodano charitativnim nebo dobro¢innym organizacim.
Tento pozménovaci navrh tuto moznost znovu zavede.

2. KONZULTACE PRED PRIJETIM PRAVNIHO AKTU

Komise uskute¢nila konzultaci v souladu s Obecnou shodou mezi Evropskym parlamentem,
Radou a Komisi o aktech v pienesené pravomoci.

Pti praci na ndvrhu ustanoveni byly fadn¢ zapojeny a pravidelné konzultovany Clenské staty i
vSechny ostatni prislusné zucastnéné strany.
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Komise konzultovala navrh znéni s ¢lenskymi staty na pravidelnych zasedanich své skupiny
odbornikli (skupina celnich odbornikii (CEG)) a s podnikatelskou sféru prostfednictvim
poradniho organu zucastnénych stran (kontaktni skupina pro obchod (TCG)) na téchto
zasedanich:

o pokud jde o ¢lanky tykajici se prohlaseni o obalech, byli konzultovani odbornici z
Clenskych statd na zasedani skupiny celnich odbornikd (CEG) — jednotky pro
specialni ucel (SPE) dne 23. ¢ervna 2022;

. pokud jde o zménu tykajici se zruSeni platnosti prohlaseni, byli odbornici z
Clenskych stati a kontaktni skupiny pro obchod (TCG) konzultovani na spole¢ném
zasedani skupiny celnich odbornik (CEG) — sekce pro dovozni a vyvozni formality
(FOR) a pracovni skupiny pro obchod (TCG) dne 30. ¢ervna 2022;

o pokud jde o zmény tykajici se systému ICS2, byla konzultovana podnikatelska sféra
na setkédnich s dotCenymi zOCastnénymi stranami z oblasti obchodu (zejména
provozovateli zelezni¢ni dopravy a postovnich sluzeb) a na setkanich s odborniky z
Clenskych statii na 47. zaseddni odboru pro obecné celni predpisy (GEN) a skupiny
celnich odbornikt (CEG) dne 30. kvétna 2022;

o odbornici z ¢lenskych statd a kontaktni skupina pro obchod (TCG) byli konzultovani
na 48. zaseddni odboru pro obecné celni predpisy (GEN) a skupiny celnich
odborniklli (CEQG), které se konalo spole¢né s kontaktni skupinou pro obchod (TCG)
dne 11. ¢ervence 2022.

Komise peclive zvazila vS§echny ptfipominky, které béhem konzultace obdrzela, a v co nejvétsi
mife je zohlednila v navrhovaném aktu v pfenesené pravomoci.

3. PRAVNI STRANKA AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Pravni zéklad tohoto nafizeni je obsazen v ustanovenich o pfeneseni pravomoci podle
¢lankd 131, 160 a 175 celniho kodexu Unie.

Zasada proporcionality

Pokud jde o proporcionalitu, respektuje toto nafizeni meze pravomoci svéfenych
spolunormotviirci a tyka se pouze prvkil, které maji za cil 1épe pfizplsobit stavajici pravni
ustanoveni potfebam kazdodenni praxe celnich organt, hospodaiskych subjektt i jinych osob
nez hospodaiskych subjekti.
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NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .../...

ze dne 14.12.2022

kterym se méni narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2015/2446, pokud jde o rozSireni
moznosti ¢init celni prohliseni Gstné nebo jakymkoli jinym ikonem povaZovanym za

celni prohlaseni, zruSeni platnosti prohlaseni ve zvlastnich pripadech a upresnéni

vymény informaci pro vstupni souhrnna celni prohlaseni

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013,
kterym se stanovi celni kodex Unie', a zejména na ¢l. 131 pism. c) a ¢lanky 160 a 175
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodum:

(1)

2)

€)

(4)

Praktické uplatnovani natfizeni (EU) ¢.952/2013 (dale jen ,kodex™) ve spojeni
s nafizenim Komise v pienesené pravomoci (EU) 2015/2446% ukazalo, Ze v uvedeném
nafizeni v pienesené pravomoci je tfeba provést nékteré zmény, aby se Iépe
ptizplsobilo potfebdm hospodarskych subjektl a celnich sprav a aby se zohlednil
vyvoj nadchazejiciho uvedeni do provozu vydani 2 a 3 systému kontroly pti dovozu
(ICS2).

Aby se vyjasnilo, Ze v ptipad¢ postovnich zésilek ptekladanych v Unii ma v urcitych
situacich povinnost poskytnout udaje vstupniho souhrnného celniho prohlaseni
provozovatel poStovnich sluzeb ve treti zemi, z niZ bylo zboZi odeslano, je v souladu s
¢l. 127 odst. 6 natfizeni (EU) ¢.952/2013 nezbytné zavést novou definici
,provozovatele postovnich sluzeb tteti zemg®.

Od data stanoveného v ptiloze provadéciho rozhodnuti Komise (EU) 2019/21513 pro
uvedeni do provozu vydani 3 systému ICS2 musi mit riizné osoby zapojené do procesu
pfepravy zboZi na celni tzemi Unie po Zeleznici moZnost predkladat ¢asti informaci
vstupniho souhrnného celniho prohlaseni, tj. vicendsobné podani. Do nafizeni v
prenesené pravomoci (EU) 2015/2446 by proto mél byt doplnén novy €lanek 112a,
ktery by tuto moznost stanovil.

Aby provozovatelé poStovnich sluZeb tretich zemi méli povinnost piedkladat udaje
vstupniho souhrnného celniho prohlaSeni pro zbozi piekladané na celnim Gzemi Unie,
pokud tento provozovatel poStovnich sluzeb tyto idaje dopravci neposkytl, mél by byt
zménén Clanek 113a nafizeni v pfenesené pravomoci 2015/2446.

Ut vést. L 269, 10.10.2013, s. 1.

Natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2015/2446 ze dne 28. Cervence 2015, kterym se dopliiuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, pokud jde o podrobna pravidla k ne¢kterym
ustanovenim celniho kodexu Unie (Ut. vést. L 343, 29.12.2015, s. 1).

Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2019/2151 ze dne 13. prosince 2019, kterym se zavadi pracovni
program pro vyvoj elektronickych systémt stanovenych v celnim kodexu Unie a jejich uvedeni do
provozu (Uf. vést. L 325, 16.12.2019, s. 168).
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©)

(6)

(7)

Obaly opatiené trvalym oznacenim identifikujicim osobu, které¢ jsou docasn¢ dovezené
naplnéné a zpétné vyvezené plné ¢i prazdné, 1ze deklarovat prostfednictvim ustniho
prohldseni nebo jakymkoli jinym ukonem uvedenym v ¢lanku 141 nafizeni v
ptenesené pravomoci (EU) 2015/2446. Jelikoz to lze provést pouze u naplnénych
obalii dovazenych osobami usazenymi mimo celni uzemi Unie, je nezbytné rozsifit
uplatiiovani této zjednodusené celni formality na obaly dovazené prazdné bez ohledu
na to, kde jsou osoby, které je dovazi, usazeny.

Mc¢la by byt zavedena moznost vratit dovozni clo ve zvlastnich situacich, kdy je zbozi
dodano bezplatn¢ charitativnim nebo dobroCinnym organizacim. To by mélo byt
umoznéno priddnim nového divodu pro zruSeni platnosti celnich prohlaseni po
propusténi zbozi, cozZ umozni vraceni dovozniho cla zaplaceného v souladu s ¢l. 116
odst. 1 kodexu.

Natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2446 by proto mélo byt odpovidajicim
zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Natizeni v prenesené pravomoci (EU) 2015/2446 se méni takto:

1)

2)

v ¢lanku 1 se doplnuje nova definice, ktera zni:

»(54) ,,provozovatelem poStovnich sluzeb tfeti zeme* provozovatel usazeny ve treti
zemi a urceny touto tfeti zemi k poskytovani mezinarodnich sluzeb upravenych
Umluvou Svétové postovni unie.*;

v kapitole 1 hlavy IV se vklada novy ¢lanek 112a, ktery zni:

., Clanek 112a

Poskytovani udaji do vstupniho souhrnného celniho prohliseni jinymi osobami ve

specifickych pripadech Zelezni¢ni pfepravy

(¢l. 127 odst. 6 kodexu)

1. Jestlize v pfipadé Zelezni¢ni piepravy uzavie jedna ¢i vice osob, u nichZ se
nejedné o dopravcee, na totéZ zbozi jednu ¢i vice dopliujicich ptepravnich smluv, na
néZ se vztahuje jeden ¢i vice dodacich listl, a jestliZe osoba vydavajici dodaci list
nezpiistupni Udaje pozadované do vstupniho souhrnného celniho prohldseni své
smluvni strang, ktera vydava dodaci list této osob¢é nebo smluvni strané, s niz tato
osoba uzaviela dohodu o spolecné nakladce zbozi, pak osoba, ktera nezptistupni tyto
pozadované udaje, je povinna tyto Udaje poskytnout v souladu s ¢l. 127 odst. 6
kodexu celnimu afadu prvniho vstupu.

Pokud piijemce uvedeny v dodacim listu, k némuz nejsou dispozici podkladové
dodaci listy, nezptistupni osobé¢, ktera tento dodaci list vydava, udaje pozadované do
vstupniho souhrnného celniho prohlaSeni, je povinen tyto udaje poskytnout celnimu
ufadu prvniho vstupu.

2. Do data stanoveného v souladu s pfilohou provadéciho rozhodnuti (EU)
2019/2151 pro uvedeni do provozu vydani 3 systému podle ¢l. 182 odst. 1
provadéciho natizeni (EU) 2015/2447 se nepouzije odstavec 1 tohoto ¢lanku.*;
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

v ¢lanku 113a se doplituje novy odstavec 4, ktery zni:

»4. Od data stanoveného v souladu s pfilohou provadéciho rozhodnuti (EU)
2019/2151 pro uvedeni do provozu vydani 2 systému podle ¢l. 182 odst. 1
provadéciho natizeni (EU) 2015/2447, pokud provozovatel posStovnich sluzeb tieti
zem¢ nezptistupni udaje pozadované pro vstupni souhrnné celni prohlaSeni u
postovnich zésilek piepravcei, ktery je povinen prostfednictvim uvedeného systému
predlozit zbyvajici tidaje z prohlaseni, predlozi tyto udaje celnimu ufadu prvniho
vstupu v souladu s ¢l. 127 odst. 6 kodexu provozovatel postovnich sluzeb tretiho
statu v zemi odeslani, je-1i zbozi pfepravovano ptes izemi Unie.*;

v ¢L. 136 odst. 1 se pismeno j) nahrazuje timto:

,J) obaly, které jsou dovezeny plné nebo prazdné a maji byt zpétné vyvezeny plné
nebo prazdné, nesouci trvalé, nesmazatelné oznaceni identifikujici osobu usazenou
na celnim uzemi Unie nebo mimo né&j;*;

v ¢lanku 138 se pismeno ¢) nahrazuje timto:

,»C) zboZi uvedené v €l. 136 odst. 1 pism. a) a j) tohoto natfizeni, které je osvobozeno
od dovozniho cla jako vracené zbozi v souladu s ¢lankem 203 kodexu;";

v ¢lanku 139 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

, 1. Neni-li zbozi uvedené v ¢l. 136 odst. 1 pism. a) az d) a h), i) a j) navrzeno jinym
zpusobem, povazuje se za navrzené k do¢asnému pouziti v souladu s ¢lankem 141.

2. Neni-li zbozi uvedené v ¢l. 136 odst. 1 pism. a) az d) a h), 1) a j) navrzeno jinym
zpusobem, povazuje se za navrzené ke zpétnému vyvozu v souladu s ¢lankem 141 po
vyfizeni rezimu docasného pouziti.*;

v ¢lanku 141 se odstavec 1 méni takto:

a)  navéti se nahrazuje timto:

,» Ve vztahu ke zbozi uvedenému v ¢l. 138 pism. a) az d) a h), ¢lanku 139 a ¢l
140 odst. 1 se za celni prohlaseni nebo prohlaseni o zpétném vyvozu povazuje
kterykoli z nasledujicich ikont:*;

b) v pismenu d) se body iv) a v) nahrazuji timto:
»1V) je-li zbozi uvedené v €l. 136 odst. 1 pism. a) a j) tohoto natfizeni

povazovano za navrzené k do¢asnému pouziti v souladu s ¢l. 139 odst. 1
tohoto nafizeni;

v) vstupuje-li zbozi uvedené v €l. 136 odst. 1 pism. a) a j) tohoto natizeni
a splilujici podminky stanovené v ¢lanku 203 kodexu na celni Uzemi
Unie v souladu s ¢l. 138 pism. ¢) tohoto natizeni.*;

v ¢l. 148 odst. 4 se dopliiuje nové pismeno f), které zni:

) jestlize bylo zbozi propusténo do volného obchu a celnim organim je
uspokojivé prokézéano, ze zbozi nebylo pouzito nebo spotiebovano na celnim
uzemi Unie, pokud:

1) je Zadost podana do 1 roku od data pfijeti celniho prohlasent;

1) zbozi bylo bezplatné¢ predano charitativnim nebo dobrofinnym
organizacim, které vykondvaji svou ¢innost na celnim tzemi Unie, a v
okamziku pfijeti celniho prohlaSeni uvedeného v bod¢ iii) by toto zbozi
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bylo zptsobilé pro osvobozeni od dovozniho cla, pokud by bylo
propusténo do volného ob&hu a

i) ve lhuté stanovené v bod€ 1) bylo podano celni prohldseni k
propusténi do volného obéhu s Uplnym osvobozenim od dovozniho cla
pro doty¢né zbozi témito charitativnimi nebo dobro¢innymi organizacemi
nebo jejich jménem.*

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 14.12.2022

Za Komisi
predsedkyne
Ursula VON DER LEYEN
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